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X

Mme Bucre, trds ennnyée.—Amour ?

M. Sucre, fort embéter.—Chou ?

Mme Suocre. — Est-ce que ton ami
Glalse ne va pas bient6t s’en aller ?

M 8ucre, avec dGcouragement.—
Il n’en parle pas I'animal ! Nous l'a-
vons trop bien recu...

Mme Sucre.—11 est tout de méme
sans fagon ! Tu Pinvites A diner 2 1a
campagne, et volli guinse jours qu'il
et installé chez nous !

M. Sucre.—Oomme c'est gai! En
- pleine lune de miel |

Mme Sucre, baissant les yeux.—8i
encore il savait s’isoler, nous laisser
un peu I'un & I'autre...

M. Sucre'—Oui, mais je {'en fiche!
Il se croit obligé nous tenir compa-
gnie dopuis le petit déjeuner jusqu'an
momont du coucher. (Avec déses-
peir.) Nous sommes obligés de nous
donner des rendez-vous 3 la cave
pour pouvoir nous embrasser sans
témoin I .

Mmo Sucre, avee un soupir-—Ca
n'6tait vroiment pas la peine d’em-
pécher maman de venir habiter avee
nous, sous prétoxte qu’elle nous gdne-
rait 1

M. Bucre, prenant un parti*—Oh!
mais, j'on ni assez!

Mme Sucre.—Dis le Ini ?

M, Sucre. — Je ne peux pas! Un
vieil ami de ma famille...11 faut que
Jje trouve un moyen de le faire partir
de lui-m@me.

Mme Bucre.—Nous en avons déjd
essayé vainement une douzaine, de
moyens! (Récapitulant,) La cuisi-
nidro fait broler les plats gqu'il aime,.

M. Sucre, de mdme.—Le valal de
chambre sdmo des épingles dans son
1it, et ronverse les saucidres sur ses
vétoments,,,

Mme SBucro.—lusqu’d Tom que j'ai
dressé i lui mordro les mollets...

M. Buere, avee ddsespeir.—Et rien
n’y fait, c’est vrai l... (8¢ montant )
Oh! il taus que je découvro comment
I'obligar A filor!

Mme Sucre, apercevant ’ennemi.—
Chut! le voild!

L'ami Glaiso, arrivant, le sourire
aux ldvres,—Ah ! mes bons amis : ol
6tiez vous ? On me manque tellement
quand je ne vous vois pas|

M. Buere, avec le souriro du pa-
tient en face d’nn impitoyable den-
tisto — C'ost comme nous... quand
vous n’Gtos pas 1}, nons sommes tout
déroutés!

L'arci Qlaise,—Vrai? je ne vous
onnuie pas ?...Je sals bien que jo pro-
longe un peu mon séjour parmi vous.

Mme Sucre, glaciale.—Pouvez-vous
dire?

L’ami Glaise, bon homme,—Oh! ¢a
n'ost pas seulement parce que vous
me recevez bien, vous savesz ?

M. Sucre, attentif. - A h

Lami Glaise.~Vous auriez unecui-
sine déplorable, ma chambre serait
humine, vos domestiquos seraient in-
solents, que je passerais par-dessus
tout ¢a |

Mmeo Buers, suspendue A ges la-
vres. — Oul, oui, ce qui vous platt

. ¢hez nous...?

Lrami Glaise, béatement.—('est de
vous voir si unis, si aimants, si pré-
venants 1’'un pour l'autre,,,

Les épnux Suocre, échangsant un
coup d'eil.—Ahl c’est ce qui vous
plais ?

L’ami Glaise, bonhomme'— Vous
comprenez, jo suis un vieux gargon...
jen'ai jamais 6té tras gité dans mes
affactions...Alors, ici, de vivre dans
votre atmosphére de teandresse, de
bonheur conjugal, j'en suis pénétré
comme 8i ¢’était moi qui sois 1 heu-
reux 6poux d'une jolie petite femme
comme vous...(Il déecoche & Mme Su-
cre un large sourire.)

Les deux époux, songeurs. — Ah!
c'est ¢a qui vous plait chez nous...?

1L

Le lendemain matin,

Mme Sucre, embragsant son mari
avant de descendre.—Mon chou su-
cerél

M. Sucre, de méme.—Ma cocotte en
onyx |

Mme Sucre.—Et maintenant c’est
bien compris, hein?,,, Comme des
chiffonniers ?

M. Bucre.—Soit trancuille...81 ami
Glaigoe n'est pas déguQté ce soir de
notre intérieur pour le reste de ses
jours...

(11s descendent et rejoignent au bas
de P’escalier I'ami Glaise, qui les at-
tent, souriant, tout heureux d‘a-
vance dua spectacle touchant que lui
résorvent les jounes mariés.

8oudain, Monsieur marche sur la
robe de Muadame, et la séance com-
mence. )

Mme Sucre, se retournani avec la
rapidité et I’air agressif d’'un chat a
qui Von vient d'écraser la queue.—
Imbécile; va !

M. Bucre, bondissant sous linjure.
—Ah! mais, je te défends de me dire
de cos mots-1iut

L'ami Glaise, estomaqué.—Voyons,
mes amis, mes hons amis...

Mme Sucre, le ton pointn comme
un cent d’aiguilles.— Mon cher, quand
onune vent pas qu'une femme vous
dise vos vérités, on ne se conduit pas
comme une brute avue elle...

M. Sucre menagant.—Comme une
bratel...Ah ! si tu n'6tais pas trop
dinde pour comprendre la portée de
tes paroles ...

Mme B8ucre, furibonde.— Qu’est-ce
que vous vouloz dire par 1a? (Indi-
gnée.) Trop dinde! trop dinde !!
J'en i assez, de vos mots A double
entente ! )

L’'ami Giaise, désolé, — Mais vous
n’y peasez pas, voyons | Poarsi peu
de chose !...

M, 8ucre. — Oui, je vous demande
un peu, m'attraper comme une ha-
rengére pour sa robe de quatre sous!
Espace de chipie, va !

Mme Suere.—Et vous | oser parler
ainsi } une femme, sale muffie que
vous &tos l...

L'ami Glaise, s'arrachant les che-
veux, — Calmez-vous, je vous en
supplie I...

(Les larmes aux yeux.) 8i¢a n’est
pas pour vous, que ¢a soit pour moi |

M. Sucre, repartant de plus belle,—
8i vous croyez que la vie est possible

aveo un carcan pareil |
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Mme Sucre hurlant. — Il m’a appe-
1ée: Carcan ?... (Lui décochant un
soufflet que ne déiavouerait pas un
chef de claque.) Tiens, attrape !

M. Sucre.—Ah ! eréature | Eh bien!
encaisge done ¢a !... (Il lul applique
un magistral coup de pied dans 1'en-
droit le plus propice.)

L’ami QGlaise, au comble du déses-
poir, linterposant. — Je vous en
supplie 4 genoux l... Un si gentil mé-
nage !..’

Mme Sucre, empolgnant une chaise
du vestibule, gu’elle envoie & travers
la figure de son mari. — Ah ! miséra-
ble ! tu attendes & mes jours I... L’as-
tu, celle-1a ?

M. Sucre, ne voulant pas &tre en
reste, eb coiflant sa moitié d'un cache-
potb. — Bi tu crois que je vais me lais-
ser tuer sans me défendre !

L’ami Glalse, affulé, — Au secours !
Séparez-les ... Mes bous amis I...

(Co charmant exercice se poursuit
toute la journe, avec des phrases
diverses, malgré les efforts désespé-
rés do I’ami QRlaise pour calmer les
deux époux.)

M. Sucre, d8s qu'ils sont seuls,—
Encore denx on trois jours de ce ré-
gime-1a, et je pense qu'il en aura as-
sez de la maison |

Mme Sucre, boudeuse, se frottant
& un endroit endommagé pendant la
fausse dispute avec son mari. — Tout
de méme... tu aunrais pu te dispenser
du coup de pied.

M. Sucre, pas content.—Je te con-
seille! Toi qui as failli m'éborgner
quand tu m'as envoyé une assiette de
potage & travers le nez...

Mme Sucre, fratche.—Al ... pour
continner nos personnages, je nous
ai fuit préparer deux chambres sé-
parées.

M, Sucre, froid.—Je l'espire bien...

I1I

Trois jours aprés,

Monsieur, anxieux, au valet de
chambre.—Eh bian I M. Glaise ?

Le valet de chambre. - Il est parti
ce matin, & 1a premidre heure, Mon-
sieur !

M. Sucre, esquissant un pas de
triomphe. — Tralalalal... Enfin! ¢a
n'est pas trop 166! (Regardant aun-
tour de lui Ja maison massacr6e par
les disputes quotidiennes avec Ma-
dame.) Nous en aura-.t.il donné du

mal & décoller cetimbécile-1a ... Oest | Gijiti

qu’d la fin nous en arrivions 4 nous dis-
puter pour de bon...... Heurensement
maintenant que nous voild senls avec
ma petite femme, nous allons dissiper
ce cauchemar.. (Au domestique. )
Madame est dans sa chambre ?

Le domestique, trds étonné.—Com-
ment ? Monsieur ne sait pas? Mais
Madame est partie avee M. Glaise !...

M. Sucre, bondissant. — Qu'est ce
que vous dites ? Vous &tés fou !

Lo domestigue,—Mais pas du toub,
Monsieur I... Méme que, voild une
lettre que j’ai trouvée dans la cham-
bre de Madamae.

Et M. Sucre lit, atterré :

*¢ Monsienr,

** Tout est fini entre mous. Ow je
“ n'gvais vu qu'un jea, vous avez ré-
“ vélé 1n grossidroté et la brutalité
‘% de votre caractdre. J’al compris

 alors pourquoi vous teniez tant 2
‘¢ gloigner M, Glaise : ¢'était afln de
‘“ n’avoir plus de témoin qui vous
“ empéchiit de vous livrer sans con-
 trainte A toute votre furenr |

“ Je déjone ce plan en partant avec
“ 'ame délite, I’ami dévoné que j'a-
* vais méeonnu, mais qui, en présence
‘ de vos inqualiflables procédés, n’a
¢ pu g'emplcher de me révéler des
“ gentiments d‘amour respectueux et
‘‘ginedre. J'en accepte 1'hommage
“ avec joie, persuadée que je trouve
¢ rai pris de lui le bonhéur, désormais
¢ impossible avec un homme dont la
¢ yGritable et vilaine nature vient de
‘“so révéler I moi dans toute son
¢ jrnominie !’
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